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Praca na pocitaci 1

Pred zacatim prac vo vnitri po¢itaca

DodrZiavajte nasledujice bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému
poskodeniu pocitaca a zaistili svoju osobn( bezpe¢nost’. Pokial’ nie je uvedené
inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpokladd, Ze su splnené
nasledujlice podmienky:

A

A

>

Precitali ste si bezpec¢nostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s
pocitacom.

Sacast’ sa mozZe vymenit’ alebo, ak ste ju kapili osobitne, nainStalovat’ podl'a
krokov demontaze v obratenom poradi.

VYSTRAHA: Skor nez zaénete pracovat’ vo vnltri po&itaca, precitajte si
bezpe&nostné pokyny dodané s pocitatom. DalSie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: VePa oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Mali by
ste vykonavat’ iba postupy rieSenia problémov a jednoduché opravy podl’a
opravnenia v dokumentécii produktu alebo podIl’a pokynov online alebo telefénneho
servisu a timu technickej podpory. Skody spasobené opravami, ktoré neboli
autorizované spolo¢nost’ou Dell, nie st pokryté zarukou. Precitajte si bezpeénostné
informécie, ktoré boli dodané spolu s produktom, a postupujte podPa nich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapésti alebo
opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu, napr. konektora na
zadnej strane pocitaca, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa
komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovi
montaznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t'ahaci
jazycek, ale nie za samotny kébel. Niektoré kable maji konektor zaisteny
zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte zapadky. Konektory od seba
odpéjajte plynulym ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor
neZ niektory kabel zapojite, presvedcte sa, ¢i si oba konektory spravne orientované
a zarovnané.



% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych stcasti sa moze odlisovat od farby
uvedenej v tomto dokumente.

Aby nedoSlo k poSkodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného tkonu v
pocitaci vykonajte nasledujlice opatrenia.

1. Pracovny povrch musi byt’ rovny a Cisty, aby sa nepo8kriabal kryt pocitaca.
2. \Vypnite pocitac (pozrite Cast’ Vypnutie pocitaca).
A VAROVANIE: Ak chcete odpaijit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z poéitaca a
potom ho odpojte zo siet’ového zariadenia.
3. 0Odpojte od pocitaca vSetky siet'ové kable.
Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

5. Stlac¢enim a podrzanim hlavného spinac¢a odpojeného pocitaca uzemnite
systémovi dosku.

6. Odstrante kryt.

A VAROVANIE: NeZ sa dotknete akéhokol’'vek komponentu vo vniitri po¢itaca,
uzemnite sa dotykom nenatretého kovového povrchu - napriklad sa dotknite kovovej
zadnej ¢asti pocitaca. Poc¢as prace sa opakovane dotykajte nenatreného kovového
povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’ vniitorné
stciastky.

Odporaéané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyzadovat’ pouZitie nasledujlcich
nastrojov:

e maly plochy skrutkovac,

e krizovy skrutkovag,

* malé plastové pacidlo,

* médium s aktualizaénym programom pre Flash BIOS.

Vypnutie pocitaca

A VAROVANIE: Predtym, neZ vypnete pocitag, si uloZte a zatvorte vSetky otvorené
stibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste zabranili strate (idajov.

1. Vypnite opera¢ny systém:
e Vsystéme Windows 7:

Kliknite na §tarte, potom kliknite na tlagidlo Vypn(t'.



e Vsystéme Windows Vista:

Kliknite na §tarta, potom kliknite na Sipku v dolnom pravom rohu v
ponuke Start podl’a obrazka a kliknite na polozku Vypn(t'.

(V) a

e Vsystéme Windows XP:
Kliknite na tlacidlo Start — Vypnat po&itaé — Vypnit' . Pocita¢ sa
vypne po ukonéeni vypinania opera¢ného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa
pocita¢ a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, vypnite ich stlacenim a podrzanim hlavného vypina¢a po dobu
asi 6 sekdnd.

Po dokonéeni prace v poéitaci

Po skonceni postupu inStalacie suc¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste
pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1. Nasadte kryt.

/\ VAROVANIE: Pred zapojenim siet'ového kébla najskor zapojte kébel do siet'ového
zariadenia a potom ho zapojte do pocitaca.

Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo siet'ové kable.

Pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.

Spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas$ poditaé funguje
spravne.

o LN






Kryty 2

Demontaz krytu

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

2. Nadvihnite uvol'iovaciu zapadku krytu na boku pocitaca.

3. Nadvihnite kryt do 45-stupiiového uhla a odnimte ho z pocitaca.

Instalacia krytu

1. Kryt pocita¢a umiestnite na skrinku.
2. Zatlacte na kryt pocitac¢a, az kym nezacvakne na svoje miesto.

3. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.






Predny ram

Demontaz predného ramu

1.

.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrarite ryt

Opatrne odtiahnite istiace zapadky predného panela od skrinky.

Pootoc¢te ramom smerom od pocitaca a uvolnite haciky na protilahlom
okraji ramu skrine.




InStalacia predného ramu

1.

Zasunte Styri haky popri spodnej hrane predného rdmu do otvorov na
prednej Gasti skrinky.

Natoc¢te ram smerom k pocitacu, aby sa tri predné istiace spony predného
ramu uchytili a zacvakli na miesto.

NainStalujte kryt.
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.



Modul rozSirujacich kariet 4

Demontaz rozSirujicej karty

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

2. Odstrante ryt.

3. Odnimte predny rém.

4. Otocte pl6Sku na uvolnenie na upinacej zapadke karty smerom nahor.

5. Opatrne t'ahajte uvoliiovaciu pac¢ku smerom od karty PCle x16, kym sa
istiaca pléSka neuvolni z jamky na karte. Potom kartu uvolnite a vytiahnite
z konektora, a vyberte ho z pocitaca.

6. Opatrne tahajte uvolfiovaciu packu smerom od karty PCle x4 (ak je
nainStalovana), kym sa istiaca ploska neuvol'ni z jamky na karte. Potom
kartu uvolnite a vytiahnite z konektora, a vyberte ho z pogitaca.



In$talacia rozSirujicej karty

1. VioZte kartu PCle x4 do konektora na systémovej doske a zatlaéte na i,
kym sa bezpeéne neuchyti na mieste.

2. Vlozte kartu PCle x16 do konektora na systémovej doske a zatlacte na fiu,
kym sa bezpecne neuchyti na mieste.

3. Nainstalujte predny rém.
Nainstalujte 4ryz
5. Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.



Opticka jednotka 5

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.
. Odstrante ryt.
3. Odpojte datovy kabel (1) a napajaci kabel (2) zo zadnej ¢asti optickej
jednotky.

4. Nadvihnite modrd zdpadku a posunutim optickej jednotky smerom dovnutra
ju uvolnite z pocitaca.

5. Vytiahnite optick( jednotku z konzoly.



Instalacia optickej jednotky

Optickl jednotku zasutite do konzoly.

Nadvihnite modri zapadku a posunutim optickej jednotky smerom von ju
uchytt'te v poditaci.

Zapojte datovy a napéajaci kabel do zadnej ¢asti optickej jednotky.
Nainstalujte kryz
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.



Pevny disk 6

Demontaz pevného disku

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.
2. Odstrante ryt.

3. Stlacte istiace zapadky smerom dovn(tra a vysuiite konzolu pevného disku
z ramu diskovej jednotky.

4. Ohnite konzolu pevného disku a vyberte jeden 3,5" pevny disk alebo dva
2,5" pevné disky z konzoly.

5. Povolte skrutky, ktoré pripeviiuja 2,5" pevny disk k hornej ¢asti konzoly
pevného disku.



6. Povolte Styri skrutky, ktoré pripeviiujd 2,5" pevny disk k spodku konzoly
pevného disku.

InStalacia pevného disku

Zaskrutkujte skrutky, ktoré pripeviujd dva pevné disky ku konzole disku.

2. Ohnite konzolu pevného disku a vloZte jeden pevny disk alebo dva pevné
disky do konzoly.

3. Stlacte dve istiace zdpadky smerom dovnutra a vysuite konzolu pevného
disku z rdamu diskovej jednotky.

NainStalujte Aryt
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.

20



Pamat ]

Demontaz paméte

1.

o LN

6.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrarite ryt

Odnimte predny ram.

Viyberte rdam diskovej jednotky.

Potlac¢te smerom von prichytky paméte na bokoch paméatovych modulov.

21



Intalacia paméte

1. Zasunte pamat'ové moduly do konektorov na systémovej doske. Paméte
inStalujte v poradi A1 > B1>A2>B2.

2. Zatlacte na pamat'ové moduly, kym uvolnovacia zdpadka neposkoci naspéat’
na miesto a neuchyti ju.

NainStalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainStalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.

o oW
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Spina¢ vniknutia do skrinky

Demontaz spinaca vniknutia do skrinky

1.

.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrarite kryt

Odpojte kabel vniknutia do skrinky od systémovej dosky.

8
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InStalacia spinac¢a vniknutia do skrinky

1. VloZte spinac vniknutia do zadnej ¢asti skrinky a posunutim smerom von ho

zaistite.

2. Pripojte kabel vniknutia k systémovej doske.

24

NainS$talujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitaci.



Reproduktor 9

Demontaz vnitorného reproduktora

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrarite kryt
Odnimte predny rém.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

A

Odpojte kabel reproduktora od systémovej dosky.

6. Zveste kdbel vnitorného reproduktora zo spony $titu ventilatora.

7. Stlacte zapadku, ktora drzi reproduktor, a posunutim reproduktora smerom
doprava ho uvolnite.

25



Instalacia reproduktora

1. Umiestnite reproduktor na prislu$né miesto v zadnej ¢asti skrinky.

2. Stlacte zapadku, ktora drzi reproduktor, a posunutim reproduktora smerom
dorlava ho zaistite.

Zaveste kabel vnatorného reproduktora do spony $titu ventilatora.
Pripojte kabel reproduktora k systémovej doske.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainS§talujte 4ryt

® N o o & w

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci,

26



Chladi& 10

Demontéz chladic¢a a procesora

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vyberte rdm diskovej jednotky.

o R w D

Odpojte kabel zostavy chladi¢a a ventilatora od systémovej dosky.

6. Uvolnite kabel vstupno-vystupnej dosky a FlyWire z vodiacich uchytiek na
chladici.

7. Pomocou krizového skrutkovaca povol'te skrutky so zapustenou hlavou (1 >
2 > 3> 4), ktoré drzia zostavu chladi¢a a ventilatora na systémovej doske.

27



8. Zrahka naddvihnite zostavu chladi¢a a ventilatora a vyberte ju z pocitaca.
Polozte zostavu tak, aby ventilator smeroval nadol a strana s termalnym
tukom nahor.

9. Zatlacte na uvolnovaciu pa¢ku smerom nadol a posuiite ju smerom von, a
uvolnite ju z pridrziavacieho hacika, ktory ju upeviiuje.

10. Zdvihnite kryt procesora.

28



1.

Naddvihnite procesor, vyberte ho z pétice a umiestnite do antistatického
obalu.
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InStalacia chladica a procesora

1.

10.
1.

30

VloZte procesor do pétice procesora. Uistite sa, Ze je procesor spol'ahlivo
osadeny.

Opatrne spustite kryt procesora.

Zatlac¢te na uvolnovaciu pa¢ku smerom nadol a pohybom smerom dovnitra
ju uchyt'te v istiacom haciku.
VloZte zostavu chladi¢a a ventilatora do skrinky.

Pomocou krizového skrutkovaca utiahnite skrutky so zapustenou hlavou,
ktoré drzia zostavu chladi¢a a ventilatora na systémovej doske.

Uchytte kdbel vstupno-vystupnej dosky a FlyWire do vodiacich Gchytiek na
chladici.

Pripojte kabel zostavy chladi¢a/ventilatora k systémovej doske.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.



Gombikova batéria 1

Demontaz gombikovej batérie

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.
Odstrarite kryt
Odnimte predny ram.

4. Potlacte gombikovi batériu smerom dnu, aby batéria vyskocila z objimky.

5. Gombikovd batériu vyberte z pocitaca a zlikvidujte ju podl’a predpisov.
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In§talacia gombikovej batérie

Vlozte gombikov( batériu do otvoru na systémovej doske.

2. Zatlacte na gombikovid batériu smerom dopredu a nadol, kym sa neuchyti v
objimke.

3. NainStalujte predny ram.
NainStalujte kryt.
5. Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitac.
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Kabel spina¢a nap4ajania 12

Demontaz kabla spinaca napajania

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrarite kryt
Odnimte predny ram.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

A

Odpojte kabel spinaca napéajania od systémovej dosky.

6. Zveste kdbel spina¢a napéjania zo spony na skrinke.

7. Opatrne oddel'te kabel spinaca napéajania od skrinky.
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8. \Vysunte kabel spinaca napdjania cez predni ¢ast’ pocitaca.

In$talacia kabla spinaca napajania

Vsuite kdbel spinaca napdjania cez predni ¢ast’ pocitaca.

Pripevnite kdbel spinaca napéjania ku skrinke.

Zaveste kabel spinaca napajania do spony na skrinke.

Pripojte kabel spinaca napéjania k systémovej doske.

NainStalujte rém diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainS§talujte 4yt

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

® NS e wWwDh =
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Ventilator sasi 1 3

Demontaz ventilatora systému

1.

8.

A T

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrante kryt.
Odnimte predny ram.
Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Demontujte st ventildtora.

Odpojte kdbel ventilatora od systémovej dosky.

Nadvihnite a vyberte ventilator systému z pocitaca.
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9. Opatrne oddelte priechodky z ventilatora systému a vyberte ho.

Instalacia ventilatora systému

1. Vlozte Styri priechodky do ventilatora systému.
2. Vlozte ventilator systému do skrinky.

3. Presunte Styri priechodky cez skrinku a posunutim smerom von cez
priechodku ho uchytte.

Pripojte kabel ventilatora k systémovej doske.
Nainstalujte St ventildtora.

NainStalujte rdm diskovej jednotky.
NainS8talujte predny ram.

Nainstalujte 4ryt

©® © N o o B

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Vstupno-vystupny panel 14

Demontaz vstupno-vystupnej dosky

1.

o R w D

6.

1.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vyberte rdm diskovej jednotky.

Zveste kabel vstupno-vystupnej dosky a FlyWire zo spony §titu ventilatora a
chladica.

Pomocou kriZového skrutkovacéa odskrutkujte jedin skrutku, ktora drzi
vstupno-vystupni dosku na skrinke.
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8. Posuite vstupno-vystupnd dosku smerom k pravej strane pocitaca, aby sa
uvolnil od skrinky.

9. Demontujte vstupno-vystupni dosku.
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InStalacia vstupno-vystupnej dosky

o -

© ®© N o

Zasunite vstupno-vystupni dosku do zasuvky v prednej ¢asti skrinky.

Posurite vstupno-vystupni dosku smerom k I'avej strane pogcitaca, aby sa
uchytil v skrinke.

Pomocou krizového skrutkovaca utiahnite jedind skrutku, ktora drzi
vstupno-vystupni dosku na skrinke.

Zapoijte kabel vstupno-vystupnej dosky a FlyWire do systémovej dosky.

Zaveste kable vstupno-vystupnej dosky a FlyWire do spony §titu ventilatora
a vedenia kabla na chladici.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

NainStalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Nap4ajaci zdroj 15

Demontaz napajacieho zdroja

1.

1.

8.

L T

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrante kryt.

Odnimte predny ram.

Vlyberte rdm diskovej jednotky.

Demontujte st ventildtora.

Odpojte 4-kolikovy napéajaci kdbel od systémovej dosky.

Odpojte 24-kolikovy napajaci kabel od systémovej dosky.
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9. Pomocou krizového skrutkovacéa odstrante skrutky, ktoré upeviiuji napéjaci
zdroj k zadnej ¢asti pocitaca.

10. Stlacte modri uvolniovaciu zadpadku vedla napajacieho zdroja a posuiite
napdjaci zdroj smerom k prednej ¢asti pocitaca.

--—mmemmmmm = =,

11. Nadvihnite a vytiahnite napajaci zdroj z pocitaca.
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Instalacia napajacieho zdroja

N =

Pomocou krizového skrutkovaca utiahnite tri skrutky, ktoré upeviiuj
napajaci zdroj k zadnej ¢asti pocitaca.

Pripojte kabel napajania k systémovej doske.
Zaveste napajaci kabel do spdn v skrinke.
Pripojte kabel napajania k systémovej doske.
Nainstalujte S ventildtora.

NainStalujte rdm diskovej jednotky.
Nainstalujte predny ram.

NainStalujte Aryt.

© ® N o oW

VloZte napajaci zdroj do skrinky a uchytte ho posunutim smerom von.

10. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Systémova doska 16

Demontaz systémovej dosky

1.

9.

® NS AW

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.

Odstrarite kryt

Odnimte predny ram.

Viyberte rdam diskovej jednotky.

Vlyberte rozsirujice karty.

Demontujte chladic a procesor.

Demontujte stit ventilétora.

Odpojte vSetky kable pripojené k systémovej doske a odtiahnite kable od
skrinky.

Nadvihnite a uvolnite zapadku rozSirujlicej karty, aby ste ziskali pristup k
skrutkdm systémovej dosky.

45



10. Pomocou krizového skrutkovaca odskrutkujte skrutky, ktoré drzia
systémovi dosku v skrinke.

11. Odskrutkujte 7 mm Sestuholnikova skrutku, ktora drZi systémov( dosku na
kostre.

12. Posurte systémovi dosku smerom k prednej ¢asti pocitaca.
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InStalacia systémovej dosky

1.

o oW

10.
1.
12.
13.

48

Zarovnajte systémovi dosku s konektormi portov na zadnej strane kostry a
umiestnite systémovi dosku do skrinky.

Zaskrutkujte 7 mm Sest'uholnikov( skrutku, ktora drZi systémovid dosku na
kostre.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiujd systémovi dosku ku skrinke.
Uzavrite zapadku rozSirovacej karty.
Zapoijte kable k systémovej doske.

Zapojte kabel spinaca vniknutia do skrinky, kable SATA, kable vstupno-
vystupnej dosky, kdbel ventilatora systému, kabel spinaca napéajania, kabel
vniatorného reproduktora a kable napdjania k systémovej doske.

NainS$talujte Stit ventildtora.

NainStalujte chladic a procesor.

NainStalujte rozsirujicu kartu.

Nainstalujte rdm diskovej jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.



Ram diskovej jednotky 17

Demontaz ramu diskove] jednotky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.
2. Odstrante ryt.

3. Odnimte predny rém.

4, Odpojte datovy kabel (1) a napajaci kabel (2) zo zadnej ¢asti optickej
jednotky.

5. Posunte drziak rdmu jednotiek smerom k zadnej ¢asti pocitaca do
odomknutej polohy.

6. Nadvihnite ram diskovej jednotky pomocou drZiaka a vyberte ram diskovej
jednotky so skrinky.
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8.
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InStalacia ramu diskovej jednotky

1. Umiestnite ram diskovej jednotky na hranu pocitaca, aby ste ziskali pristup
ku konektorom kéablov na pevnom disku.

2. Zapojte (idajovy a napajaci kdbel do zadnej ¢asti pevného disku.

Obrat'te ram diskovej jednotky a vloZte ho do skrinky. Zapadky ramu
diskovej jednotky musia byt zaistené v otvoroch na skrinke.

4, Posunte drziak rdmu jednotiek smerom k prednej ¢asti systému do
zamknutej polohy.

Zapojte datovy a napéajaci kabel do zadnej ¢asti optickej jednotky.
NainStalujte predny ram.

NainS$talujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

® N o o
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Stit ventilatora 18

sv w

Demontaz Stitu ventilatora

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v
pocitaci.
Odstrante kryt
Zveste kable zo spony $titu ventilatora.

4, \Vyberte §tit ventilatora z pocitaca.

InStalacia Stitu ventilatora

1. VloZte §tit ventilatora do pocitaca.

2. Vedte kable do spony Stitu ventilatora.

3. NainStalujte ryt

4, Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Nastavenie systému 19

Nastavenie systému

Tento pocitac ponika nasledujice alternativy:

e Spustite program System Setup stlacenim klavesu <F2>
e (QOtvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stla¢enim klavesu <F12>

Stlacenim klavesu <F2> otvorte ponuku programu System Setup a zmeiite
pouZivatel'sky definovateI'né nastavenia. Ak sa vam nepodarilo vstipit’ do
ponuky programu System Setup stla¢enim tohto klavesu, stlacte klaves <F2>,
ked’ kontrolky na klavesnici prvykrat blikna.

Ponuka zavedenia systému

Podobne, ako aj predchadzajice platformy OptiPlex, aj tento pocitac poskytuje
ponuku na jednorazové zavedenie systému. Tato funkcia poskytne pouZivatel'om
rychlu a pohodIn( pomdcku na obidenie poradia zavedenia systému ur¢eného
nastrojom System Setup a zaviest’ systém priamo z konkrétneho zariadenia
(napriklad z pruzného disku, CD-ROM alebo pevného disku).

Klaves Funkcia

<Ctrl><Alt><F8> Ponuka pre jednorazové zavedenie systému a diagnosticky
nastroj

<F12> Ponuka pre jednorazové zavedenie systému a diagnosticky
nastroj

VylepSenia ponuky zavadzania systému

VlylepSenia ponuky zavadzania, ktoré boli zavedené pre predchadzajlce
platformy, si nasledovné:

* Jednoduchsi pristup — Kombinacia <Ctrl><Alt><F8> existuje nad’alej a je
mozné ju pouZit’ na vyvolanie ponuky, po¢as zavadzania systému vSak staci
stlacit’ klaves <F12> na otvorenie ponuky.

e Vyzva pre pouzivatel’a — Okrem jednoduchSieho pristupu k ponuke dostane
pouzivatel’ aj vyzvu na stlacenie klavesu na uvitacej obrazovke systému
BI0S (pozri nasledujtici obrazok). Klaves uz nie je , skryty” pred
pouzivatel'om.
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* Diagnostické moZnosti — Ponuka zavadzania systému obsahuje aj dva
diagnostické nastroje: IDE Drive Diagnostics (90/90 diagnostika pevného
disku) a Boot to the Utility Partition (Zavedenie z oblasti nastrojov). Vyhodou
je, Ze si pouzivatel’ nemusi paméatat’ kombinacie klavesov <Ctrl><Alt><D> a
<Ctrl><Alt><F10> (aj ked’ st nad’alej funkené).

% POZNAMKA: BIOS pontika moznost vypniit obidve vyzvy alebo ktorykol'vek z nich
vo vedlajSej ponuke System Security / Post Hotkeys (Bezpec¢nost’ systému / Hortice
klavesy).

Ak stacite <F12> alebo <CtrI><Alt><F8> spravne, pocitac zapipa. Postupnost’
klavesov otvori ponuku zavadzacich zariadeni, ktora sa vzhradom podoba na
zavadzacej ponuke firmy Microsoft.

LEGACY BOOT :
Intel ARRAY
CDADUDACD-RYU Dy lue

D/DUDACD-RY D fus

DTHER OPTIONS:
BIOS Setup
Diagnost ics
Intel (R} Hanagesent Engine

Ked’Ze ponuka jednorazového zavadzania ma vplyv len na aktuéalne zavadzanie,
vyhodou je, Ze po dokonceni rieSenia problémov nevyZaduje zasah technika
kvoli obnoveniu pdvodného poradia zavadzania.

Casovanie postupnosti klavesov

Klavesnica nie je prvym zariadenim, ktoré sa inicializuje nastrojom Setup. Preto
ak stlacite niektory klaves predcasne, vyradite kldvesnicu. Ak sa to stane, na
monitore sa objavi sprava o chybe kldvesnice nemdzZete restartovat’ systém
kombinaciou <Ctrl><Alt><Del>.

Ak chcete predist’ tejto situacii, pred stlacenim kldvesu pockajte, kym sa
klavesnica inicializuje. St dva spdsoby, ako sa o tom presvedcit’

e Kontrolky klavesnice blikaju.

e Pocas zavadzania systému sa v pravom hornom rohu obrazovky zobrazi
hlasenie ,F2=Setup” (Nastavenie).
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Druhy spdsob je pouziteI'ny iba ak je uz monitor zahriaty. V opacnom pripade
systém ¢asto zobrazi obrazovku s touto moznostou skor, nez je videosignal
vidite'ny. Ak sa to stane, pouZite prvy spdsob — kontrolky na klavesnici — na
zistenie, ¢i je uz klavesnica inicializovana.

Zvukové kody a textové chybové spravy

BIOS systému OptiPlex mdZe zobrazovat’ chybové hlasenia v angli¢tine spolu so
zvukovymi kédmi. Ak BIOS zisti, Ze bolo predchadzajlice zavedenie nelispesné,
zobrazi podobné chybové hlasenie:

Previous attempts at booting the system have failed
at checkpoint . For help in resolving this
problem, please note this checkpoint and contact
Dell Technical Support. (Predch&dzajuce pokusy pri
zavaddzani tohto systému zlyhali na kontrolnom bode

Na pomoc pri rieSeni tohto problému si
poznamenajte tento kontrolny bod a kontaktujte
technickl podporu Dell.)

Navigéacia

V prostredi nastavenia pocitaca moZete navigovat’ klavesnicou aj mySou.
Na navigéaciu obrazovkami systému BIOS pouZivajte nasledujtce klavesy.

Cinnost’ Klaves

Rozhalenie a zhalenie pola <Enter>, klaves so Sipkou vl'avo alebo
vpravo, alebo +/—

Rozhalenie alebo zbalenie vSetkych poli <>

Ukoncenie systému BIOS <Esc> — pokracovanie nastavovania,
uloZenie a ukoncenie, zruSenie a
ukoncenie

Zmena nastavenia Klaves so Sipkou vl'avo alebo vpravo

Vlyber pola, ktoré chcete zmenit’ <Enter>

ZruSenie Gpravy <Esc>

Obnovenie predvolenych nastaveni <Alt><F> alebo moZnost ponuky Load

Defaults (Nacitat’ predvolené nastavenia)
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Moznosti nastavenia systému

% POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v fiom nainétalovanych zariadeni sa polozky
uvedené v tejto casti moZu, ale nemusia zobrazit’

VSeobecné

Informacie o systétme Zobrazuje tieto informécie:

e Systémové informacie: Zobrazi verziu systému BIOS,
servisny §titok, inventarny §titok, datum nadobudnutia,
déatum vyroby a kdd expresného servisu.

* Informacie o paméti: Zobrazi nainStalovan(i pamét’,
dostupn( pamét, rychlost’ paméte, rezim kanalu paméte,
technol6giu pamite, vel’kost’ DIMM 1, vel’kost’ DIMM 2,
velkost’ DIMM 3 a verkost’ DIMM 4.

¢ Informéacie o procesore: Zobrazi typ procesora, pocet
jadier, identifikator procesora, aktualna rychlost’ hodin,
minimalna rychlost’ hodin, maximalna rychlost’ hodin,
vyrovnavacia pamit’ procesora L2, vyrovnavacia pamat’
procesora L3, podpora HT a 64-bitova technoldgia.

¢ Informacie o PCl: Zobrazi SLOT1, SLOT2, SLOT3, SLOT4

¢ Informacie o zariadeniach: Zobrazi SATA-0, SATA-1,
SATA-2, SATA-3, a adresu LOM MAC.

Zavadzacia Uréuje poradie, v ktorom sa pocitac pok(i§a najst’ operacny
postupnost’ systém na zariadeniach uvedenych v zozname.

e Diskette drive (Disketova mechanika)

e USB Storage Device (Pamétové zariadenie USB)
e CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
e Onboard NIC (Siet'ovy radi¢ na doske)

e SATA

e CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)

Moznosti zoznamu «  Legacy (Starsi)

zavadzania . UEFI
Date/Time (Datum/ Zobrazenie aktualneho nastavenia datumu a ¢asu. Zmeny
Cas) systémového datumu a ¢asu sa prejavia okamzite.
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System Configuration (Konfiguracia systému)

Integrated NIC Povol'uje alebo zakazuje integrovanu siet'ovi kartu. MdZete
(Integrovany nastavit’ nasledujlice moznosti pre integrovany NIC (radi¢
sietovy radic) siet'ového rozhrania):

e \lypnuté

%

Enable (Povolit, predvolené nastavenie)
Enabled w/PXE (Povolené s PXE).
Enabled w/lmageServer (Povolit’ s obrazovym serverom)

POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v fiom nainitalovanych
zariadeni sa polozky uvedené v tejto ¢asti mozu, ale nemusia
zobrazit'.

Serial Port (Sériovy ldentifikuje a uréuje nastavenia sériového portu. MdZete nastavit’
port) nasledujice mozZnosti pre sériovy port:

%

Disabled (Zakéazané)
Auto (Automaticky)
com1

com2

com3

com4

POZNAMKA: Operacny systém mdze vyclenit zdroje, aj ked je
toto nastavenie zakazané.

SATA Qperation Konfiguruje prevadzkovy rezim radic¢a integrovaného pevného
(Prevadzka SATA)  disku.

AHCI = SATA je konfigurovand pre rezim AHCI

ATA = SATA je konfigurovana pre rezim ATA

RAID ON = SATA je konfigurovana na podporu rezimu RAID
Disabled (Zakazané) = Radi¢ SATA ja skryty

Drives (Diskové Tieto polia umoZnia zapnat’ alebo vypnut rozne diskové jednotky
jednotky) na doske:

SATA-0
SATA-1
SATA-2
SATA-3
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System Configuration (Konfiguracia systému)

Smart Reporting
(Inteligentné
hlasenia)

USB Configuration
(Konfiguracia USB)

Miscellaneous
Devices (Rozne

Toto pole riadi, ¢i budd chyby pevného disku pre integrované
diskové jednotky hlasené pocas Startu systému. Tato technoldgia
je sacastou Specifikacie SMART (Self Monitoring Analysis and
Reporting Technology — Technol6gia samostatného sledovania
analyz a oznamovania). Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni
zakazana.

Toto pole konfiguruje integrovany radic rozhrania USB. Ak je
povolena podpora zavadzania systému, systém sa mdZe zaviest' z
akéhokol'vek typu pamat'ového zariadenia USB (HDD, pamatovy
krag, pruzny disk). Operacné systémy, ktoré rozpoznavaji
zariadenia USB, vzdy vidia pamat'ové zariadenia USB bez ohl'adu
na toto nastavenie, ak je port povoleny.

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené na tento port je
povolené a je k dispozicii operaénému systému.

Ak je port USB zakazany, operacny systém nevidi Ziadne
zariadenie pripojené k tomuto portu.

e Enable USB Controller (Povolit' radi¢ USB)

e Disable USB Mass Storage Dev (Zakéazat paméatové
zariadenie USB)

¢ Disable USB Controller (Zakazat radi¢c USB)

Y POZNAMKA: Klavesnica a my$ USB vidy funguje v nastaveni

BIOS bez ohl'adu na tieto nastavenia.

Toto pole umoZni zapnit’ alebo vypn(t rozne zariadenia na doske:
Enable PCI Slot (Povolit zasuvku PCI) — Tato moZnost je v

zariadenia) predvolenom nastaveni povolena.
Video
Multi-Display Tato moznost’ zapne alebo vypne funkciu viacerych obrazoviek.

Treba ju povolit’ len v 32/64-bitovom systéme Windows 7. Této
funkcia nie je k dispozicii v inych operacnych systémoch.
Enable Multi-Display (Povolit’ funkciu Multi-Display) — Tato
mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

% POZNAMKA: Nastavenie Video je viditené iba ak je do systému intalovana

graficka karta.
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Security (Zabezpe&enie)

Internal HDD-1
Password (Heslo
interného pevného
disku 1)

Strong Password
(Silné heslo)

Password
Configuration
(Konfiguracia hesla)

Password Bypass
(Vynechanie hesla)

Tato moZnost’ umozni nastavit’, zmenit alebo vymazat’ heslo na
internom pevnom disku (HDD) systému. Uspe$na zmena tohto
hesla je platna ihned’. Akakol'vek zmena tohto nastavenia
vyZaduje restart systému po ukon¢eni nastavovania.

Ak sa nastavi heslo HDD, heslo sa prenasa s pevnym diskom,
takZe disk bude chraneny aj v pripade, Ze ho premiestnite do
iného systému.

Musite zadat’ heslo pre chraneny pevny disk vidy, ked’ sa disk
zapne. Ak nezadate spravne heslo, pevny disk jednoducho
nebude fungovat. Zostane v tomto stave, kym nevypnete systém,
nezapnete znova a nezadate spravne heslo.

V predvolenom nastaveni disk nemé nastavené heslo

¢ Enter the old password (Zadat staré heslo)
e Enter the new password (Zadat nové heslo)
e Potvrdit' nové heslo

Toto pole nati zadavat silné hesla. Ak je povolené, vSetky hesla

musia obsahovat’ minimalne jedno velké pismeno a jedno malé

pismeno, a musia mat’ minimalnu dizku 8 znakov. Zapnutim tejto
funkcie sa predvolena minimélna dizka hesla automaticky zmeni
na 8 znakov.

Enforce strong password (Presadzovat’ silné hesla) — Tato
mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tieto polia predpisuji minimalny a maximalny poc¢et znakov pre
heslo spravcu a systémové heslo. Zmeny v tychto poliach budi

aktivne az po potvrdeni tlacidlom PouZit’ alebo uloZenim zmien
pred ukon¢enim nastavovania.

e Admin Password Min (Heslo spravcu min)

¢ Admin Password Max (Heslo spravcu max)

e System Password Min (Systémové heslo min)
e System Password Max (Systémové heslo max)

Tato mozZnost’ umozni obist’ vyzvy na zadanie systémového
(zavadzacieho) hesla a hesla interného pevného disku pocas
reStartu systému.

e Disabled (Zakazané) — Vzdy si vyZiada zadanie systémového

hesla a hesla interného pevného disku, ak si nastavené.
Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.
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Security (Zabezpe&enie)

Password Change
(Zmena hesla)

Non-Admin Setup
Changes (Zmeny
nastaveni bez
opravnenia spravcu)

TPM Security
(Zabezpecenie
modulu TMP)
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¢ Reboot Bypass (Vynechat’ pri restartovani) — Preskoci vyzvu
na zadanie hesla pri restarte (teply Start).

% POZNAMKA: Systém si vidy vyZiada zadanie systémového
hesla a hesla interného pevného disku, ak sa zapne z
vypnutého stavu (studeny $tart). Systém si vZdy vyZiada hesla
aj pre pripadné pevné disky pritomné v Sachtach HDD.

Tato mozZnost’ uréuje, ¢i st povolené zmeny nastaveni
systémového hesla alebo hesla pevného disku, ked’ je nastavené
heslo spravcu. Ak je vypnuta, hesla systému a pevného disku si
blokované heslom spravcu. Nie je mozné ich nastavovat, menit’
alebo mazat’, kym sa nastavenie neodomkne. Nastavenie je
odomknuté, ak nie je nastavené heslo spravcu alebo sa zada
heslo spravcu v moznosti ,,Unlock Setup” (Odomknit
nastavenie). Ak je zapnuta, hesla systému a pevného disku je
mozné nastavovat, menit’ alebo mazat’ aj v pripade, Ze su ostatné
polia blokované heslom spravcu.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesiel bez

opravnenia spravcu) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

Tato moznost’ urcuje, ¢i sl povolené zmeny v nastaveniach, ked’
je nastavené heslo spravcu. Ak je vypnutd, nastavenia su
blokované heslom spravcu. Nie je mozné ich upravovat, kym sa
nastavenie neodomkne. Nastavenie je odomknuté, ak nie je
nastavené heslo spravcu alebo sa zada heslo spravcu. Ak je
zapnuta, nastavenie zariadeni je mozné upravovat’ aj v pripade,
Ze s( ostatné polia blokované heslom spravcu.

Allow Wireless Switch Changes (Povolit’ zmeny bezdrdtového
spinaca) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tato moznost’ umozni riadit’, ¢i ma byt modul Trusted Platform
Module (TPM — Modul déveryhodnej platformy) povoleny a
viditelny v systéme. Ak je zakazand, BIOS nezapne modul TPM
pocas testu POST. Modul TPM nebude v funké&ny a viditel'ny pre
operacny systém. Ak je povolena, BIOS zapne modul TPM pocas
testu POST, aby sa mohol pouZivat' v operaénom systéme.



Security (Zabezpe&enie)

% POZNAMKA: Zakazanim tejto moznosti sa nezmenia ziadne
vaSe nastavenia modulu TPM, ani sa nevymazi a nezmenia
Ziadne tu uloZené informéacie alebo kl'i¢e. Jednoducho vypne
modul TPM, aby sa nedal pouzit. Ked’ tito moZnost’ znova
povolite, bude fungovat presne ako pred vypnutim.

Ked’ je TPM v zapnutom stave, mate moznost’ ovladat, ¢i sa moze
TPM deaktivovat’ a zakazat alebo aktivovat’ a povolit. Umozni aj
vymazat’ pripadné informécie o vlastnikovi v module TPM. Ked’
robite zmeny v tomto nastaveni, predpokladéa sa fyzicka
pritomnost’. V pripade vorl'by ,Deaktivovat™ bude TPM
deaktivovany a zakazany. Nespusti sa Ziadny prikaz, ktory
vyuziva zdroje TPM, ani sa nepovoli pristup k ulozenym
informaciam o vlastnikovi. V pripade volby ,Aktivovat™ bude
modul TPM aktivovany a povoleny. Je to norméalny prevadzkovy
stav pre TPM, v ktorom méZete vyuzit' vS§etky moznosti modulu. V
pripade vor'by ,Vymazat™ systém BIOS vymaZe informacie o
vlastnikovi, ktoré st ulozené v TPM. Pomocou tychto nastaveni
moZete obnovit’ predvoleny stav modulu TPM, ak stratite
autentifika¢né (idaje vlastnika.

TPM Security (Zabezpe&enie TPM) — Tato moznost’ je v
predvolenom nastaveni zakazana.

% POZNAMKA: Nagitanie predvolenych hodnét néstroja pre
nastavenie nema vplyv na moznosti aktivacia, deaktivacia a
vymazanie. Zmeny v tomto nastaveni sa prejavia hned’.

Computrace Toto pole umozZni aktivovat’ alebo deaktivovat’ rozhranie modulu
BI0S volitel'nej sluzby Computrace Service od firmy Absolute
Software. Povol'uje alebo zakazuje voliteI'nd sluzbu Computrace
uréend pre spravu inventara.

Agent Computrace od firmy Absolute Software sleduje vas
majetok a poskytuje vyhl'adavacie sluzby v pripade straty alebo
kradeze pocitaca. Agent v pocitaci komunikuje so serverom
Absolute Software Monitoring Server v naprogramovanych
intervaloch kvéli sledovacej sluzbe. Aktivovanim sluzby
vyjadrujete sthlas s obojsmernym posielanim informéacii medzi
pocitacom a serverom Absolute Software Monitoring Server.
Sluzbu Computrace modZete kipit’ ako voliteI’'ni moznost’ a
monitorujlici server spusti svojho agenta modulu zabezpecenia
cez rozhranie systému BI0S. Computrace a Absolute s
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Security (Zabezpe&enie)

Chassis Intrusion
(Vniknutie do
skrinky)

CPU XD Support
(Podpora procesora
XD)

OROM Keyboard

Access (Pristup k
OROM pomocou

klavesnice)

Admin Setup
Lockout (Blokovanie
heslom spravcu)
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registrovanymi ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Absolute
Software Corporation.

» Deactivate (Deaktivovat’) - Tato moZnost’ je v predvolenom
nastaveni zakazana.

e Disable (Zakazat)
e Activate (Aktivovat)

Toto pole riadi funkciu Vniknutie do skrinky. Mozné hodnoty tohto
nastavenia:

¢ Clear Intrusion Warning (Vymazat’ upozornenie na vniknutie
do skrinky) — Povolené v predvolenom nastaveni, ak bolo
zistené vniknutie do skrinky.

e Disable (Zakazat)
e Enable (Povolit)

¢ On-Silent (Zapnuté, tichy reZzim) — Povolené v predvolenom
nastaveni, ak bolo zistené vniknutie do skrinky.

Povol'uje alebo zakazuje rezim procesora Zakaz vykonania. Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato mozZnost’ uréi, ¢i méZu pouZivatelia otvorit’ obrazovku
konfiguracie Option ROM pomocou hortcich klavesov pocas
spustania. Tieto nastavenia umoznia zabranit’ pristupu do
nastrojov Intel RAID (CTRL+1) alebo Intel Management Engine
BIOS Extension (CTRL+P/F12)

e Enable (Povolit’) — PouZivatel’ mdZe otvorit’ obrazovku
konfiguracie OROM pomocou horicich klavesov.

e One-Time Enable (Povolit’ jednorazovo) — PouZivatel’ mdze
otvorit’ obrazovku konfigurdcie OROM pomocou hordcich
klavesov iba pocas nasledujiceho spastania. Po
nasledujucom spusteni sa nastavenie vrati do vypnutého
stavu.

* Disable (Zakézat’) — PouZivatel’ nemdze otvorit obrazovku
konfiguracie OROM pomocou hordcich klavesov.

Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Povol'uje alebo zakazuje pouZzivatelovi vstlpit do Nastaveni, ked’
je nastavené heslo spravcu. Tato moznost’ nie je v predvolenom
nastaveni nastavena.



Performance (Vykon)

Multi Core Support
(Podpora
viacjadrovych
procesorov)

Intel® SpeedStep™

C States Control
(Ovladanie stavov C)

Intel®
TurboBoost™

Hyper-Thread
Control (Riadenie
hypervlakien)

Toto pole uréuje, ¢i bude mat’ proces povolené pouZitie jedného
alebo vSetkych jadier. Vykon niektorych aplikacii sa vyuZitim
d’alSich jadier zvysSi. Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

Tato mozZnost’ povoluje alebo zakazuje rezim procesora Intel
SpeedStep. Ked’ je zakazana, systém je uvedeny do stavu
najvy$Sieho vykonu a apletu reZimu Intel SpeedStep alebo
nativnemu ovladac¢u opera¢ného systému je znemoznené
nastavovanie vykonu procesora. Ked’ je povolena, procesor s
funkciou Intel SpeedStep mdze pracovat’ vo viacerych stavoch
vykonu. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato mozZnost’ povoluje alebo zakazuje d’alSie stavy spanku
procesora. Operacny systém ich modze volitel'ne pouZivat’ pre
d’alSie Uspory energie poc¢as nec¢innosti. Tdto moznost’ je v
predvolenom nastaveni povolena.

Tato mozZnost’ povoluje alebo zakazuje rezim procesora Intel
TurboBoost.

e Disabled (Zakazané) — Neumozni, aby ovlada¢ TurboBoost
zvysil stav vykonu procesora nad §tandardny vykon.

e Enabled (Povolené) — Umozni, aby ovlada¢ TurboBoost zvysil
vykon procesora CPU alebo grafického procesora.

Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato mozZnost’ zapne alebo vypne technoldgiu hypervlakien. Ak je
zakazand, iba jedno vlakno bude povolené pre kazdé zapnuté
jadro. Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Power Management (Sprava napéjania)

AC Recovery
(Obnovenie

Urcuje, ako mé systém reagovat’ na obnovenie napéajania po
vypadku. MdZete nastavit’ nasledujice moznosti pre obnovenie

napéjania striedavym napéjania:

pradom)

e Power Off (Vypn(t, predvolené nastavenie)
e Power On (Zapnat)
e Last State (Posledny stav)
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Power Management (Sprava napéjania)

Auto On Time (Cas Nastavenie ¢asu automatického zapnutia pocitada. Cas sa

automatického zadava v Standardnom 12-hodinovom formate

zapnutia) (hodiny:mindty:sekundy). Zmefite ¢as spustenia zadanim hodndt
do poli ¢asu a vyberu predpoludnia (AM) alebo popoludnia (PM).

% POZNAMKA: Tato funkcia nefunguije, ak vypnete pogitad
pomocou vypinaca na rozvodke alebo prepatovej ochrane
alebo ak je nastavenie Automatické zapnutie nastavené na
moznost’ Zakéazané.

Deep Sleep Control  Riadi, kde je povoleny hlboky spanok.
(Riadenie hlbokého

spénku) e Disabled (Zakazané)

e Enabled in S5 only (Povolené len v S5)
¢ Enabledin S4 and S5 (Povolené v S4 a Sh)

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Fan Control Override Riadi rychlost’ ventilatora systému. Tato moznost je
(Potlacenie riadenia v predvolenom nastaveni zakazana.

ventilatora ‘ L ‘ . . -
) % POZNAMKA: Ak je tato moZnost povolend, ventilator beZi na
plné otacky.
Wake on LAN Tato mozZnost’ umozni spustenie pocitaca z vypnutého stavu
(Prebudenie poc¢itata pomocou Specialneho signalu cez siet’ LAN. Prebddzanie
po sieti) pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto nastavenim

ovplyvnené a je potrebné ho povolit’ v operaénom systéme. Tato
funkcia je aktivna, len ak je pocita¢ napajany z napajacieho
adaptéra.

¢ Disabled (Zakazané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do
¢innosti prostrednictvom Specialnych signélov na
prebudenie zo siete LAN alebo bezdrdtovej siete LAN.

¢ LAN Only (Len LAN) — UmozZiiuje uviest’ pocita¢ do ¢innosti
prostrednictvom $peciéalnych signalov siete LAN.

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

POST Behavior (Spravanie testu POST)

Numlock LED Povoruje alebo zakazuje funkciu NumLock pri spusteni
(Kontrolka funkcie pocitaca. Ak je tdto moznost’ povolena (predvolené nastavenie),
Numlock) aktivuju sa ciselné a matematické funkcie zobrazené v hornej
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POST Behavior (Spravanie testu POST)

Keyboard Errors
(Chyby klavesnice)

POST Hotkeys
(Klavesové skratky
testu POST)

Fast Boot (Rychle
zavedenie)

¢asti jednotlivych klavesov. Ak je tdto moZnost’ zakazana,
aktivuji sa kurzorové funkcie zobrazené v dolnej ¢asti
jednotlivych klavesov. Tato moznost’ je v predvolenom
nastaveni povolena.

Povol'uje alebo zakazuje informovanie o chybe klavesnice pri
spusteni pocitaca. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

Umoziuje uréit, ktoré funkéné klavesy sa zobrazia na
obrazovke pri spusteni po¢itaca.

Enable F12 — Boot menu (Povolit’ F12 — Ponuka zavedenia) (v
predvolenom nastaveni povolené)

Tato moznost zrychli proces zavedenia systému tym, Ze
vynecha niektoré kroky testu kompatibility:

e Minimal (Minimalna kontrola) — Systém sa rychle spusti, ak
nebol aktualizovany systém BIOS, nebola zmenena pamat’
alebo sa nestalo, Ze test POST nebol pri predchéadzajiicom
Starte pocitaca dokonceny.

e Thorough (Podrobna kontrola) — Systém nevynecha Ziadne
kroky v procese splstania systému.

e Auto (Automaticka kontrola) — UmoZiuje operagnému
systému riadit’ toto nastavenie (funguje, len ak operacny
systém podporuje priznak Simple Boot Flag (Jednoduché
spustenie)).

Predvolenou hodnotou tohto nastavenia je Thorough
(Podrobna kontrola).

Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

Virtualization
(Virtualizacia)

VT for Direct I/0 (VT
pre priamy vstup/
vystup)

Tato moznost’ urcuje, ¢i mdze aplikacia Virtual Machine
Monitor (VMM) pouzivat’ pridavné funkcie hardvéru, ktoré
ponukaju virtualizacné technolégie Intel® Virtualization
Technology. Enable Intel® Virtualization Technology (Povolit’
technoldgiu Intel® Virtualization Technology) — Tato moznost’
je v predvolenom nastaveni povolena.

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor
(VMM) vyuZivat dodatoené hardvérové moznosti ktoré
technolégia Intel® Virtualization poskytuje pre priamy vstup/
vystup. Enable Intel® Virtualization Technology for Direct I/0
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Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

(Povolit’ technoldgiu Intel® Virtualization Technology pre
priamy vstup/vystup) — Tato moznost je v predvolenom
nastaveni zakazana.

Maintenance (Udrzba)

Service Tag (Servisny  Zobrazi servisny $titok pocitaca.

§titok)

Asset Tag (Inventarny  Umoziuje vytvorit’ inventarny Stitok systému, ak eSte nebol

§titok) nastaveny. Tato moznost’ nie je v predvolenom nastaveni
nastavena.

SERR Messages Riadi mechanizmus hléaseni SERR. Tato moznost’ nie je v

(Hlasenia SERR) predvolenom nastaveni nastavena. Niektoré grafické karty

vyZzadujl, aby bol mechanizmus hlaseni SERR zakazany.

Image Server (Obrazovy server)

Lookup Method Urcuje spdsob, akym obrazovy server vyhl'adava adresu
(Metoda servera.

vyhladéavania) ) o
e Static IP (Staticka adresa IP)

e DNS (v predvolenom nastaveni povolena)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” na moznost’ ,Povolit’ s obrazovym serverom”.

ImageServer IP Urcuje primérnu statickd adresu IP obrazového servera, s
(Adresa IP obrazového ktorym komunikuje klientsky softvér. Predvolena adresa IP je
servera) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” na moznost’, Povolit’ s obrazovym serverom” a
ked je ,Metdda vyhI'ad4vania” nastavend na
moznost’, Staticka adresa IP”.

ImageServer Port Urcuje primarnu port IP obrazového servera, s ktorym
(Port ImageServer) komunikuje klient. Predvoleny port IP je 06910.
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Image Server (Obrazovy server)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC” v skupine , Konfiguracia
systému” na mozZnost’,,Povolit’ s obrazovym serverom”.

Client DHCP (DHCP Urcuje spdsob, akym klient ziskava adresu IP.

klienta)
e Static IP (Staticka adresa IP)

e DNS (v predvolenom nastaveni povolend)

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” na moznost’ ,Povolit’s obrazovym serverom”.

Adresa IP klienta Urcuje statickd adresu IP klienta. Predvolend adresa IP je
255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” na moznost’,Povolit’ s obrazovym serverom” a
ked je ,,DHCP klienta” nastavena na moznost’, Staticka
adresa IP".

Client Subnet Mask Urcuje masku podsiete klienta. Predvolené nastavenie je
(Maska podsiete) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” na moznost’, Povolit’ s obrazovym serverom” a
ked je ,DHCP klienta” nastavena na moznost’, Staticka
adresa IP”.

Client Gateway (Brana Ur¢uje adresu IP brany klienta. Predvolené nastavenie je
klienta) 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci
prvok ,Integrovana karta NIC* v skupine , Konfiguracia
systému” na moznost’,Povolit’ s obrazovym serverom” a
ked je ,DHCP klienta” nastavena na moznost’, Staticka
adresa IP".

License Status (Stav ~ Zobrazuje aktualny stav licencie.
licencie)
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System Logs (Systémové zaznamy)

BI0S Events (Udalosti
systému BIOS)

DellDiag Events
(Udalosti DellDiag)

Thermal Events
(Tepelné udalosti)

Power Events
(Udalosti napajania)

BIOS Progress Events
(Udalosti BIOS
Progress)
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Zobrazi zaznamy udalosti systému a umoziuje:

¢ C(lear Log (Vymazat zaznam)

Zobrazi zaznamy udalosti DellDiag.

Zobrazi zaznamy telepnych udalosti a umoziiuje:

e C(lear Log (Vymazat zaznam)

Zobrazi zaznamy udalosti napajania a umoziiuje:

¢ C(lear Log (Vymazat zaznam)

Zobrazi zaznamy udalosti BIOS Progress.



Odstranovanie problémov 20

Diagnostické kontrolky

% POZNAMKA: Diagnostické kontrolky LED slaZia len ako indikatory priebehu pocas
testu POST. Tieto kontrolky neindikuji problém, ktory by spdsobil zastavenie testu
POST.

Diagnostické kontrolky LED st umiestnené na prednej strane skrinky vedl'a
tlacidla napdjania. Tieto diagnostické kontrolky st aktivne a viditeI'né iba pocas
testu POST. Ked’ sa za¢ne nagitavat’ opera¢ny systém, zhasn( a budd
neviditel'né.

Systém teraz obsahuje kontrolky zvlast’ pre fazu pre-POST a zvlast pre POST
kvéli jednoduchSiemu a presnejSiemu uré¢eniu mozného problému so systémom.

% POZNAMKA: Ked’ hlavny spinag svieti zltym svetlom alebo je zhasnuty, diagnostické
svetld blikaju, a neblikajd, ked’ svieti modrym svetlom. Nema to Ziaden iny vyznam.

Vzory diagnostickych kontroliek

" 0000
Tlacidlo napéjania D

Popis problému Pocitac je bud’ vypnuty, alebo nie je napéajany.

Kroky . ) e Napajaci kabel znovu zasurite do konektora napéajania
odstraiiovania na zadnej strane pocitaca aj do elektrickej zasuvky.

poruchy * \Vynechajte elektrické rozvodky, predlZovacie kable
napdjania a ostatné ochranné zariadenia napéjania,
aby ste si overili, ¢i sa pocita¢ spravne zapina.

* Presvedcte sa, ¢i st vSetky elektrické rozvodky
zapojené do elektrickej zasuvky a ¢i s zapnuté.

e SkGskou pomocou iného zariadenia, ako napr. lampa,
si overte, ¢i elektricka pripojka funguje.
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e Skontrolujte, ¢i st hlavny napajaci kabel a kabel
predného panela sporlahlivo pripojené k systémovej
doske.

> LOOVW
Tlacidlo napéjania D

Popis problému Pravdepodobne doslo k chybe systémovej dosky.

Kroky odstrafiovania  Pocita¢ odpojte od elektrickej zasuvky. Pockajte

poruchy jednu min0tu, aby sa vybil elektricky néboj. Pocitac
zapojte do funkcnej elektrickej zasuvky a stlacte
spinac¢ napéjania.

- V000

Tlacidlo
napajania

Popis problému  Je mozZné, Ze doSlo k poruche systémovej dosky, nap4jania
alebo periférneho zariadenia.

Kroky . ) e Pogitac vypnite, pricom ho nechaijte pripojeny k
odstraiiovania elektrickej zasuvke. Stlacte a podrzte tlacidlo na
poruchy testovanie napajacieho zdroja, ktoré je umiestnené na

zadnej strane napajacieho zdroja. Ak sa kontrolka
vedl'a tlacidla rozsvieti, problém moZe byt vo vasSej
systémovej doske.

¢ Ak sa kontrolka vedr’a tlacidla nerozsvieti, odpojte
vSetky interné a externé periférie a stlacte a podrzte
tlacidlo na test napajacieho zdroja. Ak sa rozsvieti,
mdZe byt’ problém s niektorym periférnym zariadenim.

e Ak sa kontrolka ani tak nerozsvieti, odpojte napéajaci
zdroj od systémovej dosky a stlacte a podrzte tlacidlo
napéajacieho zdroja. Ak sa rozsvieti, mdZe byt problém
so systémovou doskou.

e Ak sa LED stale nerozsvieti, problém je s napajacim
zdrojom.
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> B[O
Tlacidlo napéjania B

Popis problému Pamét'ové moduly boli rozpoznané, ale do$lo k poruche
napajania paméte.

Kroky . ] e Ak sl nainStalované aspon dva paméatové moduly,
odstraiiovania vyberte ich, opatovne nainstalujte jeden modul a
poruchy pocitac reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti normalne,

pokracujte s inStalaciou d’alSich pamétovych modulov
(po jednom) az kym neidentifikujete chybny modul
alebo nenains$talujete vSetky moduly bez chyby. Ak je
nainstalovany iba jeden pamétovy modul, skiste ho
presunit’ do inej zasuvky DIMM a reStartujte pocitac.

¢ Podl'a mozZnosti nainStalujte do pocitaca spravne
fungujlcu pamat’ rovnakého typu.

> 0O0®
Tlacidlo napéjania B

Popis problému BIOS mdZe byt poSkodeny alebo chybat.
Kroky odstrariovania Hardvér pocitaca funguje normalne, ale BIOS
poruchy moze byt poSkodeny alebo chybat’.

> OOV
Tlacidlo napéjania B

Popis problému Pravdepodobne doslo k chybe systémovej dosky.

Kroky odstrafiovania  VSetky periférne karty vyberte zo zadsuviek PCI a PCI-E
poruchy a pocitac reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti, periférne
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karty vkladajte spét’ jednu po druhej, kym nenéajdete td
zla.

- QPO
Tlacidlo napéjania B

Popis problému Napajaci konektor nie je spravne nainStalovany.
Kroky odstrariovania Opétovne nasad'te napajaci konektor 2x2 na kabli z
poruchy napéjacieho zdroja.

> 000
Tla¢idlo nap4jania |i

m—

Popis problému Je mozné, Ze doSlo k poruche periférnej karty alebo
systémovej dosky.

Kroky odstrafiovania VSetky periférne karty vyberte zo zasuviek PCl a PCI-E

poruchy a pocitac reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti, periférne
karty vkladajte spét’ jednu po druhej, kym nendjdete ti
zlu.

> QOBW
Tlacidlo napéjania B

Popis problému Pravdepodobne doslo k chybe systémovej dosky.

Kroky odstrafiovania Odpojte vSetky interné a externé periférie a pocitac¢

poruchy reStartujte. Ak sa pocita¢ spusti, periférne karty
vkladajte spat’ jednu po druhej, kym nenajdete ti
zla.
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e Ak problém pretrvava, systémova doska je chybna.

- OO0V
Tlacidlo napéjania B

Popis problému Je mozné, Ze do$lo k poruche gombikovej batérie.
Kroky odstrariovania Gombikov( batériu vyberte na jednu min(tu, vratte
poruchy ju spét, a pocitac restartujte.

- OO®®
Tla¢idlo nap4jania |

Popis problému Pravdepodobne zlyhal procesor.

Kroky odstrarovania poruchy NainStalujte procesor znova.

- V20O
Tlacidlo nap4jania |

Popis problému Pamatové moduly boli detegované, ale vyskytlo sa
zlyhanie pamiti.

Kroky . . e Ak sl nainStalované aspori dva pamétové moduly,
odstraiiovania vyberte ich (precitajte si servisnu prirugku), opitovne
poruchy nainstalujte jeden modul (precitajte si servisn(

prirucku) a pocitac restartujte. Ak sa pocitac spusti
normalne, pokracujte s in§taladciou d’alSich
pamat'ovych modulov (po jednom) az kym
neidentifikujete chybny modul alebo nenains$talujete
vSetky moduly bez chyby.
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e Ak je to mozné, do pocitaca nain§talujte funkénd
pamat toho istého typu.

- VO
Tla¢idlo nap4jania ,
3

Popis problému Pravdepodobne doslo k poruche disketovej
mechaniky alebo pevného disku.

Kroky odstrafiovania Opétovne nasad'te vSetky konektory napéjacich a
poruchy datovych kablov.

- VO0®
Tlacidlo nap4jania |

Popis problému Pravdepodobne sa vyskytla chyba USB.
Kroky odstrariovania Opétovne nainstalujte vSetky zariadenia USB a
poruchy skontrolujte vSetky kdblové spoje.

- OOV
Tla¢idlo nap4jania .
Q)

Popis problému Neboli detegované Ziadne paméat'ové moduly

Kroky . . e Ak sl nainstalované aspon dva pamét’ové moduly,
odstraiiovania vyberte ich (preditajte si servisna priru¢ku), opatovne
poruchy nainstalujte jeden modul (precitajte si servisna

priru¢ku) a pogitac restartujte. Ak sa pocitac spusti
normalne, pokracujte s in§talaciou d’alSich
pamat'ovych modulov (po jednom) az kym
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LED

Tlacidlo napéjania

Popis problému

Kroky odstrafiovania
poruchy

neidentifikujete chybny modul alebo nenainS$talujete
v§etky moduly bez chyby.

Ak je to mozné, do pocitaca nainstalujte funkeni
pamat toho istého typu.

020V

@

Pamat'ové moduly boli rozpoznané, ale vyskytla sa
chyba konfiguracie pamate alebo kompatibility.

e Skontrolujte, ¢i neexistuji osobitné poZiadavky na
umiestnenie pamét'ovych modulov/konektorov.

e Presvedcte sa, ¢i vas pocitac podporuje pamat’,
ktord pouZivate.

- OO0
Tlacidlo nap4jania |

Popis problému Pravdepodobne doslo k poruche rozSirujlcej karty.
Kroky e Zistite, ¢i neexistuje konflik, tym, Ze vyberiete
odstraiiovania rozSirujacu kartu (nie grafickd kartu) a restartujete
poruchy pocitac.

Ak problém pretrvava, kartu, ktord ste vybrali, opat’
nainStalujte, potom vyberte inl kartu a pocita¢
reStartujte.

Tento postup zopakujte pre kazdi nainstalovand
rozSirujicu kartu. Ak pocita¢ naStartuje normalne,
skontrolujte konflikty karty, ktor( ste z pocitaca
vybrali ako poslednd.
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LED

Tlacidlo napéjania

Popis problému

Kroky odstrafiovania
poruchy

Q200
@

Vlyskytlo sa mozné zlyhanie zdroja systémovej dosky a/
alebo hardvéru.

* Vymazte CMOS.

e (Odpojte vSetky interné a externé periférie a pocitac
reStartujte. Ak sa pocitac spusti, periférne karty
vkladajte spat’ jednu po druhej, kym nendjdete ti
zla.

e Ak problém pretrvava, systémova doska /
komponent systémovej dosky je chybny.

- 000w
Tladidlo nap4jania |

Popis problému DoSlo k inej poruche.

Kroky
odstrarnovania
poruchy
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Uistite sa, Ze je displej/monitor pripojeny k diskrétnej
grafickej karte.

Ubezpecte sa, Ze vSetky kdble pevnych diskov a
optickych jednotiek st spravne pripojené k systémovej
doske.

Ak sa na obrazovke objavi hlasenie identifikujlce
problém s niektorym zariadenim (ako napr. disketovou
mechanikou alebo pevnym diskom), skontrolujte, ¢i
toto zariadenie funguje spravne.

Ak sa operacny systém pok(iSa zaviest’ z niektorého
zariadenia (ako napr. disketovej mechaniky alebo
optickej jednotky), skontrolujte nastavenie systému,
aby sa zabezpecilo, Ze pre zariadenia nainStalované vo
vaSom pocitaci je poradie zavadzania spravne.



Zvukové kody

Systém moze vydavat sériu pipnuti po¢as splstania, ak monitor neméze
zobrazit’ chyby alebo problémy. Tieto série signalov, nazyvané zvukové kady,
identifikuja rozne problémy. Odstup medzi pipnutiami je 300 ms. Prestavka medzi
sériami pipnuti je 3 s, jedno pipnutie trva 300 ms. Po kazdom pipnuti a kazdej
sérii pipnuti BIOS zist'uje, ¢i stlacil pouZivatel’ tlacidlo napajania. Ak ano, BIOS
opusti slu¢ku a vykona bezny postup vypinania systému.

Kod 1-1-2

Pri¢ina Chyba registra mikroprocesora
Kod 1-1-3

Pri¢ina NVRAM

Kad 1-1-4

Pri¢ina Chyba kontrolného st¢tu BIOS ROM
Kad 1-2-1

Pri¢ina Programovatel'ny intervalovy ¢asovac
Kéd 1-2-2

Pri¢ina Zlyhanie inicializacie DMA

Kad 1-2-3

Pri¢ina Chyba ¢itania/zapisu registra stranok DMA

Kéd 1-3-1az2-4-4

Pri¢cina Paméte DIMM nie sa spravne identifikované alebo pouZivané

Kod 3-1-1

Pri¢ina Chyba registra podradeného DMA
Kad 3-1-2

Pri¢ina Chyba registra hlavného DMA
Kad 3-1-3
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Pri¢ina
Kéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kéd
Pri¢ina
Kéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina

Kéd

80

Chyba registra hlavnej masky prerusenia

3-1-4

Chyba registra podriadenej masky preruSenia

3-2-2
Chyba nagitania vektora preruSenia

3-2-4
Zlyhanie testu radi¢a klavesnice

3-3-1

Vypadok napajania NVRAM

3-3-2
Konfiguracia NVRAM
3-3-4
Chyba testu videopaméte
3-4-1
Chyba inicializacie obrazovky
3-4-2
Chyba opatovného spustenia obrazovky
3-4-3
Chyba vyhT'adavania video ROM
4-2-1
Ziaden hodinovy signal casovaca
4-2-2
Chyba vypnutia

4-2-3



Pri¢ina
Kéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kéd
Pri¢ina
Kéd
Pri¢ina
Kaod

Pri¢ina

Zlyhanie brany A20
4-2-4
Neocakavané preruSenie v chrdnenom rezime
4-3-1
Zlyhanie paméte nad adresou OFFFFh
4-3-3
Zlyhanie pocitadla s ¢asovacim obvodom 2
4-3-4
Hodiny realneho ¢asu sa zastavili
4-4-1
Zlyhanie testu sériového alebo paralelného portu
4-4-2
Zlyhanie rozbalenia kédu do tieniovej pamate
4-4-3
Chyba testu matematického koprocesora
4-4-4

Chyba testu vyrovnavacej paméte

Chybové hlasenia

Address mark not found (Znac¢ka adresy sa nenasla)

Popis Systém BIOS naSiel chybny sektor na disku alebo nenasiel niektory

konkrétny sektor disku.

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at checkpoint [nnnn].
For help in resolving this problem, please note this checkpoint and contact Dell
Technical Support. (Vystrahal Predchadzajtice pokusy pri zavadzani tohto
systému zlyhali na kontrolnom bode [nnnn]. Na pomoc pri rie$eni tohto
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problému si poznamenajte tento kontrolny bod a kontaktujte technicki podporu
Dell.)

Popis Pocita¢ zlyhal pri dokonéeni zavadzacieho programu trikrat za sebou
kvoli tej istej chybe. Kontaktujte spolo¢nost’ Dell a kdd kontrolného
bodu (nnnn) oznamte technikovi

Alert! Security override Jumper is installed. (Vystraha! Je nainstalovana
prepojka na vyradenie zabezpedenia.)

Popis Je nasadena prepojka MFG_MODE a funkcie AMT Management st
vyradené, kym sa neodstrani.

Attachment failed to respond (Pripojena jednotka neodpoveda)

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku neméze posielat’ (idaje prislusne;
jednotke.

Bad command or file name (Chybny prikaz alebo nézov stiboru)

Popis Skontrolujte, ¢i ste prikaz zadali spravne, na spravne miesta dali
medzery a pouzili spravnu cestu.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Chybny opravny kéd chyby (ECC)
pri &itani)

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku zistil neopravite'ndi chybu pocas
ditania.

Controller has failed (Radi¢ zlyhal)
Popis Pevny disk alebo prislu$ny radi¢ je chybny.

Data error (Chyba Gdajov)

AV oy

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku nemdze citat (idaje. V opera¢nom
systéme Windows spustite nastroj chkdsk a skontrolujte Struktdru
stborov na pruznom alebo pevnom disku. V inom operacnom systéme
spustite tomu zodpovedajlci vhodny nastroj.

Decreasing available memory (Ubldanie dostupnej paméte)

Popis Jeden alebo niekolko pamatovych modulov mdZe byt chybnych alebo
nespravne nasadenych. Opétovne nainstalujte paméatové moduly. V
pripade potreby ich vymerite.
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Diskette drive 0 seek failure (Zlyhanie vyhPadavania disketovej jednotky 0)

Popis MadzZe byt uvol'neny kabel alebo informéacia o konfiguracii pocitaca
nezodpoveda konfiguracii hardvéru.

Diskette read failure (Zlyhanie &itania diskety)

Popis Pruzny disk moZe byt chybny alebo kabel mdZe byt uvolneny. Ak sa
rozsvieti kontrolka pristupu na jednotku, skiste iny disk.

Diskette subsystem reset failed (Zlyhal reset podsystému diskety)
Popis Radi¢ disketovej jednotky moze byt chybny.
Gate A20 failure (Zlyhanie brany A20)

Popis Jeden alebo niekol’ko paméat'ovych modulov mdZe byt chybnych alebo
nespravne nasadenych. Opatovne nainstalujte pamatové moduly. V
pripade potreby ich vymerite.

General failure (VSeobecné chyba)

Popis Operac¢ny systém nie je schopny dany prikaz vykonat’. Za hldsenim
obvykle nasleduje Specificka informacia — napriklad Printer out of
paper (V tlaciarni nie je papier). Vykonajte vhodné opatrenia na
odstranenie problému.

Hard-disk drive configuration error (Chyba konfiguracie jednotky pevného disku)
Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive controller failure (Zlyhanie radi¢a pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive failure (Zlyhanie pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive read failure (Zlyhanie pri ¢itani z pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Invalid configuration information-please run SETUP program (Neplatné
konfiguracia — prosim, spustite program Nastavenie systému)

Popis Informacia o konfiguracii poc¢itaca nezodpoveda konfiguracii hardvéru.
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Invalid Memory configuration, please populate DIMM1 (Neplatna konfiguracia
paméte, prosim osad’te DIMM1)

Popis Zasuvka DIMM1 nerozpoznava modul paméte. Osad’te modul znova
alebo ho nainStalujte.

Keyboard failure (Zlyhanie klavesnice)

Popis MadzZe byt uvol'neny kabel alebo konektor, alebo kladvesnica alebo
kldvesnica/myS moze mat’ poruchu.

Memory address line failure at address, read value expecting value (Chyba
adresnej zbernice paméte, pre¢itana hodnota o¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamat'ovy modul méze byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opétovne nainstalujte paméatové moduly. V pripade potreby ich
vymeiite.

Memory allocation error (Chyba pri vyhradeni paméte)

Popis Program, ktory sa pokd$ate spustit’, koliduje s operacnym systémom,
inym programom alebo nastrojom.

Memory data line failure at address, read value expecting value (Zlyhanie
datovej zbernice paméti na adrese, pre¢itana hodnota oéakavana hodnota)

Popis Niektory pamat'ovy modul méze byt’ chybny alebo nespravne osadeny.
Opétovne nain§talujte pamét'ové moduly. V pripade potreby ich
vymeiite.

Memory double word logic failure at address, read value expecting value
(Zlyhanie logiky dvojitého pam&tového slova na adrese, pre¢itana hodnota
odakavana hodnota)

Popis Niektory paméat'ovy modul méze byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opétovne nain§talujte pamét'ové moduly. V pripade potreby ich
vymeiite.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting value (Zlyhanie
neparnej/parnej logiky paméte na adrese, pre¢itana hodnota o¢akavana
hodnota)

Popis Niektory paméat'ovy modul moze byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opétovne nain§talujte pamét'ové moduly. V pripade potreby ich
vymeiite.
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Memory write/read failure at address, read value expecting value (Zlyhanie
zapisu do/¢itania z paméte na adrese, precitana hodnota o¢akavana hodnota)

Popis Niektory paméat'ovy modul moze byt chybny alebo nespravne osadeny.
Opétovne nainStalujte pamét'ové moduly. V pripade potreby ich
vymeiite.

Memory size in CMOS invalid (VePkost’ paméate v CMOS neplatna)

Popis Velkost’ paméte zaznamenana v informacidch o konfiguracii pocitaca
nezodpoveda paméti inStalovanej v pocitaci.

Memory tests terminated by keystroke (Test pamate bol preruseny stlaé¢enim
klavesu)

Popis Stlacenie kldvesu prerusilo test paméte.

No boot device available (Nie je dostupné Ziadne zavadzacie zariadenie)
Popis  Pocita¢ nedokéaze najst pruzny disk alebo pevny disk.

No boot sector on hard drive (Na pevnom disku nie je Ziaden zavadzacf sektor)

Popis Informacia o konfiguracii pocitaca v nastroji Nastavenia systému moze
byt nespravna.

No timer tick interrupt (Ziadne preru$enie hodinového signalu ¢asovaca)
Popis Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.
Non-system disk or disk error (Nesystémovy disk alebo chyba disku)

Popis Pruzny disk v jednotke A neobsahuje nainstalovany operacny systém,
ktory by sa dal zaviest. Vymerite disketu za zavadzaciu disketu
operacného systému alebo vyberte disketu z mechaniky A a reStartujte
pocitac.

Not a boot diskette (Disketa, ktora nie je zavadzacia)

Popis Operaény systém sa pokisa zaviest’ z pruzného disku, ktory neobsahuje
nainStalovany operacny systém. Vlozte zavadzaciu disketu.

Plug and play configuration error (Chyba konfiguracie plug and play)

Popis Pocitac narazil na problém pri pokuse o konfiguraciu jednej alebo
viacerych kariet.
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Read fault (Chyba &itania)

Popis Operacny systém nemdzZe Citat’ z pruzného alebo pevného disku,
pocita¢ nenaSiel niektory konkrétny sektor disku alebo je Zelany sektor
chybny.

Requested sector not found (Zelany sektor sa nenasiel)

Popis Operacény systém nemdze ¢itat’ z pruzného alebo pevného disku,
pocita¢ nenaSiel niektory konkrétny sektor disku alebo je Zelany sektor
chybny.

Reset failed (Nelspesny reset)
Popis Zlyhala operéacia resetovania disku.
Sector not found (Sektor sa nenasiel)

Popis Operacény systém nedokaZe na pruznom alebo pevnom disku néjst’
niektory sektor.

Seek error (Chyba vyhradavania)

Popis Operac¢ny systém nedokaze najst’ urcit stopu na pruznom alebo
pevnom disku.

Shutdown failure (Zlyhanie vypnutia)
Popis Cip na systémovej doske mdze mat’ poruchu.
Time-of-day clock stopped (Hodiny realneho ¢asu sa zastavili)
Popis Batéria moze byt vybita.

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Realny &as nie je
nastaveny — prosim, spustite program Nastavenie systému)

Popis Cas a datum uloZené v programe Nastavenie systému nezodpovedaji
hodinam pocitaca.

Timer chip counter 2 failed (Zlyhalo po¢itadlo s ¢asovacim obvedom 2|

Popis Cip na systémovej doske mdze mat poruchu.
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Neocakavané preruSenie v chranenom rezime

Popis Radi¢ klavesnice moze byt chybny alebo je uvolneny niektory
paméatovy modul.

WARNING: Dell's disk monitoring system has detected that drive [0/1] on the
[primary/secondary] EIDE controller is operating outside of normal
specifications. Itis advisable to immediately back up your data and replace your
hard drive by calling your support desk or Dell. (VYSTRAHA: Monitorovaci
systém Dell diskov zistil, Ze jednotka [0/1] na [primarnom/sekundarnom] EIDE
radi¢i nefunguje podl’a normalnych $pecifikacii. Odpori¢ame vam okamzite
zalohovat’ data a vymenit’ pevni jednotku kontaktovanim technickej podpory
alebo firmy Dell.)

Popis Jednotka zistila mozné chybové stavy pocas prvotného spustenia. Po
dokon¢eni spistania pocitaca ihned’ zalohujte svoje (idaje a vymeriite
pevny disk (o inS§talacnom procese pre vas typ pocitaca pozri
.Pridavanie a odoberanie sicasti”). Ak momentélne nemate k dispozicii
nahradny disk a tento disk nie je jediny zavadzaci disk, otvorte nastroj
Nastavenie systému a zmeiite nastavenie prislu§ného disku na Ziadne.
Potom vyberte jednotku z pocitaca.

Write fault (Chyba pisania)

Popis Operacny systém nedokaZe pisat’ na pruzny alebo pevny disk.
Write fault on selected drive (Chyba pisania na vybraty disk)

Popis Operacny systém nedokaZe pisat’ na pruzny alebo pevny disk.

X:\is not accessible. The device is not ready (X:\ nie je pristupné. Zariadenie nie
je pripravené)

Popis Radi¢ pruzného disku nemdze citat’ disk. Do jednotky vloZte disketu a
skuste znova.
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Technické adaje

Technické Gdaje

21

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit podla oblasti. Ak chcete najst viac informécii o

konfiguracii svojho pocitaca, kliknite na tlacidlo Start L) (alebo Startv systéme
Windows XP) Pomoc a technické podpora, a vyberte moznost’ zobrazenia

informacii o vaSom pocitaci.

Procesor

Typ procesora

Vyrovnavacia pamat’ celkom

e typovy rad Intel Core i3
e typovy rad Intel Core i5
e typovy rad Intel Core i7
e typovy rad Intel Pentium
e typovy rad Intel Celeron

Do 8 MB vyrovnavacej paméte podl'a typu
procesora

Pamat

Typ DDR3
Rychlost’ 1333 MHz
Konektory

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor
Kapacita
Minimalna pamat’
Maximalna pamét’

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Styri zasuvky DIMM

dve zasuvky DIMM
1GB,2GBa4GB
1GB

16 GB
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Paméat

Ultra Small Form Factor 8 GB
Video
Integrované ¢ Intel HD Graphics (s kombinovanym
CPU-GPU triedy Intel Celeron/Pentium)
¢ Intel HD Graphics 2000 (s
kombinovanym CPU-GPU triedy Intel
Core i3DC 65 W a Intel Core i5/i7 QC
vPRO 95 W)
Diskrétne graficky adaptér PCI Express x16
Audio
Integrované Stvorkanalové audio s vysokou
rozliSovacou schopnostou
Siet’
Integrovana Intel 82579LM Ethernet s moznostou

Informacie o systéme

komunikacie 10/100/1000 Mb/s

Systémova Cipova sada

Kanaly DMA
Urovne preruseni

Cip BIOS (NVRAM)

Rozsirujica zbernica

Intel 6 Series Express Chipset

dva radic¢e 82C37 DMA so siedmimi
nezavisle programovatelnymi kanalmi

integrované 1/0 s podporou APIC s 24
preru$eniami

80 MB (10 MB)

Typ zbernice

Rychlost’ zbernice
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PCI 2.3, PCI Express 2.0, SATA 3.0 a 2.0,
USB 2.0

PCI Express:

e zéasuvka x1 obojsmerné rychlost’ — 500
MB/s



RozSirujica zbernica

Karty

e zéasuvka x16 obojsmerna rychlost’ — 16

GB/s

SATA: 1.5 Gbps, 3.0 Gbps a 6 Gbps

PCI

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
PCI Express x1

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
PCI-Express x16

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
Mini PCI Express

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Diskové jednotky

max. jedna karta plnej vySky
max. jedna karta s nizkym profilom
Ziadne

Ziadne

max. tri karty plnej vySky
max. tri karty s nizkym profilom
max. dve karty s nizkym profilom

Ziadne

max. dve karty plnej vysky
max. dve karty s nizkym profilom
max. dve karty s nizkym profilom

Ziadne

Ziadne
Ziadne
Ziadne

max. jedna karta polovi¢nej vySky

Pristupné externe (Sachty pre 5,25" jednotky)
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Diskové jednotky

Mini-Tower dve

Desktop jedna

Small Form Factor jedna tenka Sachta optickej
jednotky

Ultra Small Form Factor jedna tenka $achta optickej
jednotky

Pristupné interne:

Sachty pre 3,5' jednotky SATA

Mini-Tower dve
Desktop jedna
Small Form Factor jedna
Ultra Small Form Factor Ziadne

Sachty pre 2,5 jednotky SATA

Mini-Tower dve
Desktop jedna
Small Form Factor jedna
Ultra Small Form Factor jedna
Externé konektory
Zvukova karta:
Zadny panel dva konektory pre line-out a line-in/
mikrofon
Predny panel dva konektory pre mikrofén a slichadla
Sietovy adaptér jeden konektor RJ45
Sériové rozhranie jeden 9-kolikovy konektor, 16550C-
kompatibilny
Paralelné rozhranie jeden 25-kolikovy konektor (pre mini-tower
volitel'ny)

USB 2.0
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Externé konektory

Mini-Tower, Desktop, Small Form  Predny panel: 4

Factor
Zadny panel: 6
Ultra Small Form Factor Predny panel: 2
Zadny panel: 5
Video 15-kolikovy konektor VGA, 20-kolikovy

konektor DisplayPort

7 POZNAMKA: Dostupné videokonektory
sa mozu liSit’ v zavislosti od zvolenej
grafickej karty.

Konektory systémovej dosky

PCl 2.3 datova Sirka (maximum) — 32 bitov
Mini-Tower, Desktop jeden 120-kolikovy konektor

Small Form Factor, Ultra Ziadne
Small Form Factor

PCI Express x1 datova Sirka (maximum) —
jedno pripojenie PCI Express

Mini-Tower, Desktop jeden 36-kolikovy konektor

Small Form Factor, Ultra Ziadne
Small Form Factor

PCI Express x16 (kablova ako x4) datova Sirka (maximum) — Styri pripojenia PCl Express

Mini-Tower, Desktop, jeden 164-kolikovy konektor
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x16 datova Sirka (maximum) —
16 pripojeni PCI Express

Mini-Tower, Desktop, jeden 164-kolikovy konektor
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor Ziadne
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Konektory systémovej dosky

Mini PCI Express datova Sirka (maximum)
—jedno pripojenie PCI Express a jedno

rozhranie USB

Mini-Tower, Desktop,
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Sériova jednotka ATA

Pamat

Interna USB

Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Mini-Tower, Desktop,
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Mini-Tower, Desktop

Small Form Factor, Ultra
Small Form Factor

Ventilator systému

Ovladacie prvky na prednom paneli

Tepelny
snimag¢
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Mini-Tower, Desktop,
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Mini-Tower

Desktop, Small Form
Factor, Ultra Small Form
Factor

Ziadne

jeden 52-kolikovy konektor

Styri 7-kolikové konektory
tri 7-kolikové konektory
tri 7-kolikové konektory

dva 7-kolikové konektory

Styri 240-kolikové konektory

dva 240-kolikové konektory

jeden 10-kolikovy konektor

Ziadne

jeden 5-kolikovy konektor

jeden 34-kolikovy a jeden 5-kolikovy
konektor

jeden 20-kolikovy a jeden 14-kolikovy
konektor

jeden 2-kolikovy konektor

dva 2-kolikové konektory



Konektory systémovej dosky

Procesor

Ventilator procesora
Prepojka servisného rezimu
Prepojka vymazania hesla
RTC resetovacia prepojka
Vnatorny reproduktor
Konektor detektora vniknutia
Konektor napéjania

Mini-Tower, Desktop,
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Ovladacie prvky a kontrolky

jeden 1155-kolikovy konektor
jeden 5-kolikovy konektor
jeden 2-kolikovy konektor
jeden 2-kolikovy konektor
jeden 2-kolikovy konektor
jeden 5-kolikovy konektor

jeden 3-kolikovy konektor

jeden 24-kolikovy a jeden 4-kolikovy
konektor

jeden 8-kolikovy, jeden 6-kolikovy a jeden
4-kolikovy konektor

Predna cast’ pocitaca:

Kontrolka tlacidla nap4jania

Kontrolka aktivity disku

Diagnostickeé svetla

Modré svetlo — NepreruSované
biele svetlo oznacuje stav zapnutia;
blikajuce modré svetlo signalizuje,
Ze pocitac je v stave spanku.

OranZové svetlo — Neprerusované
oranzové svetlo, ked’ sa pogitac
nezapina, oznacuje problém so
systémovou doskou alebo

zdrojom napéjania. Blikajtce
oranzové svetlo oznacuje problém
so systémovou doskou.

Modré svetlo — Blikajlice modré
svetlo znamen, Ze pocitac Cita
data z pevného disku alebo nan
data zapisuje.

Styri kontrolky umiestnené na
prednom paneli po&itaca. DalSie

9%



Ovladacie prvky a kontrolky

Zadné strana pocitaca:
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Kontrolka integrity pripojenia k sieti
na integrovanom siet'ovom adapteéri

Kontrolka aktivity siete na
integrovanom siet'ovom adaptéri

Diagnostické svetlo napéajania

informacie o diagnostickych
svetlach si najdite v Servisnej
prirucke pocitaca na stranke
support.dell.com/manuals.

Zelend — medzi siet'ou a pocitacom
existuje dobré pripojenie 10 Mb/s.

OranZova — medzi siet'ou
a pocitacom existuje dobré
pripojenie 100 Mb/s.

Zlta — medzi sietou a poditasom
existuje dobré pripojenie 1000 Mb/
s.

Zhasnuté (nesvieti) — pocita¢
nezistil Ziadne fyzické spojenie so
siet'ou.

Zlté svetlo — blikajice Zlté svetlo
oznacuje aktivitu siete.

Zelené svetlo — Napajaci zdroj je
zapnuty a funkény. Napajaci kabel
musi byt pripojeny k napajaciemu
konektoru (na zadnej strane
pocitaca) a elektrickej zasuvke.

I POZNAMKA: Stiacenim

testovacieho tlacidla moZete
testovat’ stav napajacieho
systému. Ak je napatie
napéajania systému v ramci
Specifikacie, rozsvieti sa
kontrolka LED samotestovania.
Ak sa LED nerozsvieti, mdZe byt
zdroj napajania chybny. Pocas
tohto testu musi byt’ zapojené
napéjanie striedavym pradom.



Napéjanie Prikon Maximéalne  Napétie

odvadzanie

tepla
Mini-Tower 265 W 1390 BTU/h 100 V~ aZz 240 V~, 50 Hz az 60 Hz, 5,0 A
Desktop 250 W 1312 BTU/h 100 V~ az 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 4,4 A
Small Form 240 W 1259 BTU/h 100 V~ az 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 3,6 A;
Factor 100 V~ aZz 240 V~, 50 Hz az 60 Hz, 4,0 A
Ultra Small 200 W 758 BTU/h 100 V~ aZz 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz, 2,9 A
Form Factor
Gombikova 3V CR2032, litiova gombikova batéria
batéria

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita pomocou menovitého prikonu napéjacieho

zdroja.

Pyacké Vyika Sirka Hibka Hmotnost

Mini-Tower 36,00 cm 17,50 cm (6,89") 41,70 cm 8,87 kg (19,55 Ib)
(14,17") (16,42")

Desktop 36,00 cm 10,20 cm (4,01") 41,00 cm 7,56 kg (16,67 Ib)
(14,17") (16,14")

Small Form 29,00 cm 9,26 cm (3,65") 31,20 cm 5,70 kg (12,57 Ib)

Factor (11,42") (12,28")

Ultra Small 23,70cm(9,33") 6,50 cm (2,56") 24,00 cm (9,45") 3,27 kg (7,20 Ib)

Form Factor

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah:

Relativna vlhkost’ (maximalna):

V prevadzke

Skladovanie

V prevadzke

Skladovanie

10°C aZ 35 °C (50 °F aZ 95 °F)

-40 °C az 65 °C (-40 °F aZ 149 °F)

20 % aZ 80 % (nekondenzuijica)

5 az 95% (nekondenzujlica)
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Naroky na prostredie

Maximalne vibrécie:
V prevadzke
Skladovanie
Maximalny naraz:
V prevadzke
Skladovanie
Nadmorska vyska:

V prevadzke

Skladovanie

Hladina vzduchom prenéaSanych
kontaminantov
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0,26 GRMS
2,2 GRMS

406G
105G

-15,2 m az 3048 m (-50 stdp aZz 10 000
stdp)

-15,2 m az 10 668 m (-50 stop az 35 000
stdp)

G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v
norme ANSI/ISA-S71.04-1985
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v sivislosti s predajom, technickou podporou
alebo sluzbami zakaznikom:

1. Navstivte webovi lokalitu support.dell.com.

2. Overte vasu krajinu alebo region v rozbal'ovacej ponuke Choose a Country/
Region (Vybrat’ krajinu/region) v spodnej ¢asti stranky.

3. Kliknite na poloZzku Kontaktujte nas na I'avej strane stranky.
4. Zvorte odkaz na sluzbu alebo technick( podporu, ktor( potrebujete.
5. Vyberte vhodny spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell.
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